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Y
ADVERTENCIA

Por su seguridad, trate de no mirar el video y operar la unidad mientras conduce;
baje el volumen a un nivel donde pueda escuchar claramente el mundo exterior. Lea
atentamente este manual y otros manuales del sistema antes de comenzar la
operacién, y aprenda sobre este manual y los consejos de seguridad relevantes y las

sefales de advertencia en la unidad.
<~ En primer lugar, preste atencién a la seguridad del tréfico.

<~ Si encuentra dificultades para operar este sistema, estacione su automoévil en

un lugar seguro para operar.

< No permita que los nifios operen la unidad para no causar lesiones personales

o dafos a la unidad.

< Siga las reglas de trafico cuando use la funcién de navegacién por satélite .

< Nolo use en lugares donde esté prohibido el uso de equipos electrénicos o
fuegos abiertos, como estaciones de servicio, cervecerias, dreas electromagnéticas
fuertes, etc., que puedan causar peligro.

< No mantenga, repare, instale esta unidad. No instale ni mantenga esta unidad cuando
la alimentacidn esté encendida. Es muy peligroso instalar y mantener la unidad por
una persona no capacitada o sin experiencia sin equipo electrénico ni accesorios para
el automovil.

<> No exponga ni instale esta unidad a la luz directa del sol ni en otros entornos
peligrosos, especialmente pantallas LCD. Si la pantalla LCD esta cerca de la ventilacién
del aire acondicionado en el momento de la instalacién, asegurese de que el aire frio o
caliente no sople directamente sobre la unidad, ya que puede daiar la unidad o
incluso dafiar el automévil o la persona.

<> No raye la pantalla con algun objeto afilado, no presione la pantalla con objetos duros,
o dafiara la pantalla o la pantalla tactil .

<> Para garantizar el funcionamiento normal de la unidad y evitar incendios o descargas
eléctricas, no exponga la unidad al aire himedo, y mucho menos rocie liquido sobre la
unidad.
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Operaciones bdsicas rapidas
1 ajuste de volumen

Tecla de volumen en el panel principal "<+ . - (Las teclas de control de volumen
aparecen al desplazar la pantalla desde la parte superior hacia abajo en cualquier
modo.

2 Interruptor estatico

Haga clic en el botén de volumen izquierdo "<+ d-rLa barra de volumen se
muestra directamente debajo de la pantalla. Haga clic en "Volumen" para configurar
el tono.

3. Ajuste de luz de fondo

Para ajustar el brillo del "Monitor" aparecen al desplazar la pantalla desde la parte
superior hacia abajo en cualquier modo.

4. Camara de marcha atras

Cuando el automdvil estd en marcha atras, ya sea que la unidad esté encendida o apagada,
la pantalla cambiara a la cdmara de marcha atras inmediatamente.

5. Seleccién de fuente de reproduccién
< En el mend principal haga clic en la aplicacién, puede ver el icono de la aplicacién de

radio, musica, video, etc. Reproductor de CD, reproduccidén USB, reproduccidn SD, TV
mavil (opcional) o AVIN y otros modos de libre eleccién.

AN ED & O O

< En la interfaz de inicio, toque el icono de la funcién diferente en la interfaz
correspondiente, la operacién detallada de cada funcién, consulte el siguiente capitulo.
La pagina de inicio deslizante tactil izquierda y derecha se puede utilizar para cambiar
entre varias paginas de inicio.

Configuracién de Android

Haga clic en el icono de configuracién " “De la interfaz principal en la pantalla tactil,
ingrese a la interfaz de configuracién del sistema, haga clic en las opciones
correspondientes para ingresar las opciones de configuracién correspondientes, puede
arrastrar la barra de opciones para encontrar la configuracidn requerida.

¥ Notas : Cambiar la descripcién del control deslizante en el elemento de configuracién.
[ ® ] Estado abierto

[ 1] Estado cerrado
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1. Redes inalambricas

< Conexion wifi

Encontré ¥ WIAN op |a interfaz de configuracidn Verifique que el interruptor wifi esté

encendido y haga clic en ingresar

Como se muestra arriba, seleccione los puntos de acceso a los que desea conectarse en la
lista de puntos de acceso wifi. Es posible que deba ingresar la contrasefia de conexién,
hacer clic en la conexién y completar la conexién wifi.

En esta interfaz puede completar el cambio de idioma de la interfaz, el método de entrada
y el reemplazo del teclado de entrada.

< Tarjeta SIM

Admite tarjeta SIM de tarjeta dual, tarjeta SIM 2, haz clic en la ranura de tarjeta
correspondiente para abrir ¢ cerrar la administracion.

Mas

Configuracion, modo de vuelo, uso compartido de red con puntos calientes portatiles,
VPN, mévil

Redes.
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2. Ajustes generales

< Tiempo de espera

El tiempo de espera es "0 minutos respectivamente. La hibemacion se puede
configurar de acuerdo con los requisitos del usuario.

< Supresidén de volumen inversa

Seleceione el volumen de medios al poner marcha atras, Puede tener "Ninguno, WMinime,
Nedio, Maxime", cuatre opeiones, Cuando elige "Ninguno”, no baja el velumen de medios
cuando retrocede, v cuandoe elige "Naximo", significa gue el volumen de medios cuando
retrocede el automdwil se reduce significativamente

<+ Restablecer todos los ajustes
Haga clic en la opeidn de restablecer todas las configuraciones, akra la interfaz de

confirmacidn, haga clic en Aceptar, después de gque la méguina se reinicie, vuela al estado
de fabricay se borrard la informacion de configuracidn,

Mota: los archivos en el directorio interno de la tarjeta SD no se restauraran. Por lo tanto, se
recomiends que los elientes eologuen datos impottantes en este directorio, eome [os datos
del maga,

3. Configuracion de pantalla

Podrd ajustar en este apartade el brille, el tipe de edmars, lineas de aproximacidn, efecto
espejo, tipo de formato de cdmara ytiempo entre las cdmaras delanteras y traseras,
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4. Opcion de volumen

Fodra configurar &l wvolumen de las diferentes fuentes de sonido, nmsica, navegacion,
Bluetooth, reduccion de sonido cuando ponela marcha atras, & todo de las teclas....

El usuarin puede establecer sl volumen apropiade de aeuerdo eon el requisite en la
configuracidn de volumen

3. Ajustes de sonido

< Ajuste del actualized de sonido

Puede ingresar a la pantalla de configuracidn de sonide haciendo clic en el "ecualizad or de
sohnide” en la interfaz de configuracion v haciende clic en las opeiones de sonide en cada
modo,

Puede elegir seis modos de sonido preestablecidos o puede personalizar sus
configuraciones favoritas,

< Ajuste de equilibrio

Haga clic en las puntas de flecha izquierda vy derecha para ajustar la relacidén de velumen de
las cugtro bocinas en el automdéyil. El "punto negro” en el centro indica que la relacidn de
volumen de los cuatro altavores es [a misma,

Haz clie en el feono de recuperan:irfm" "en la esguina inferior, restaure la configuracidn
del saldo actual al valor pred eterminad o,
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<+ Ajuste de volumen

El wolurmen deslizante izgquierd oy derecho se desliza para cambiar el voelumen actual, v al
aumentarlo aumenta la ganancia de la parte de kaja frecuencia del sonido, Aumente
correctamente el valor de wolumen, la elevacidn exeesiva provoearsd una distorsidn de la
sefial de audio,

6. Opcidon de video

< Video en movimiento

Haga clic en el botdn de cambio a la derecha para activar o desactivar la funcidn de
desartivacitn de vides mientras eendure,

Sioel video estd desactivado, el automdvil ne podrd ver videos e imdgenes mientras
conduce,

& not:sbre esta eonfiguracidn par su censejo de seguridad

<+ Linea de estacionamiento dinamico

Esta caracterstica solo es compatible con algunes automdviles, Cuando se selecciona
"aberir”, gire el volante debajo de la pantalla de marcha atrds, gque mostrara la pista junto
een el volante,

< Linea de estacionamiento estatica

Algunas de las cdmaras originales del automdwil no tienen una linea de advertencia de
distancia, active esta funcidn, se puede mostrar en la pantalla inversa de la linea de
advertencia gue marea la distaneia,

< Pantalla de aire acondicionado

Esta caracteristiva solo es compatible con algunes automdviles, Cuando se seleccicna, el
ajuste del aire acondicionado, la pantalla mostrard el estado actual del aire acondicionad o,

7. Configuracion de navegacion
En este apartado podra seleccionar el programa de navegacion que desee utilizar,
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<+ NMNavegacioén de inicio automatico
S se inicia o ho automdticamente el software del mapa de navegacitn despuéds del
arrangue,
< Aplicacién de navegacion
El usuario puede seleceionar una navegacidn instalada que debe usarse para emparejar las
teclas de navegacidn externas. El sistema enumera automsticamente tod as las aplicaciones

gue se han instalade, v simplemente hace clic para seleccionar |z aplicaciin correcta
fue necesita.

8. Bluetooth

< Nombre del dispositivo

Muestra el nombre de Bluetooth del automdwil actual SPD-HOT, solo tiene que localizar os
con sU terminal,

<+ Autoconectar

selercicne si desea busear v conectar autematicamente el ditime teléfono conectado
cuando la unidad estd encendida,

<+ Respuesta automatica

Si deses activar las respuestas autom dticas, elija sien la pantalla

9. Configuracion del dispositivo

< Monltor

Muestro monitor de alta resolucién HD, le proporcionara la mejor calidad de imagen en
todas las condiciones,

<+ Sonido y notificacién

Tenga en cuenta la configuracidn bdsica, estdndar, silencio, exterior, tres modos y
hetificationes y otros,

<+ Almacenamiento y USB

Admite tarjeta 50, USB v otros dispositives de almarcenamiento externe, el almacenamiento
interno es de 64G6E
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10. Entomo personal

9 neatid B Secui

[ =] Auiuniy G ok

&h HELLEge & [+ Larkip & ey
< Seguridad

Cenfiguracién  del mede de bloguen de pantalla, administracidn de  dispositives,
almacenamiento de credenciales, cenfiguracidn avanzada,

< Entrada de idioma

En la interfaz de configuracidn General, busque “lenguaje”, haga clic en entrar:

Idioma, tecladoy método de entrada, voz, configuracidn del mouse J track pad

11. Ajuste de fecha y hora
4 Enlainterfaz de configuraritn, busque "Fechay hera”,  haga clic en entrar

i

e & e

Autamaiia date K time

bz Tyt s pe b= wil s

Aulnralke Ume zong
| s ek prmwiced Fne rone

Fechay hora automaticas, zona horaria automatica, establecer fecha,

Seleceinne la zona horatia y use el sistermna de 24 horas,

<= El sistema adquiere automaticamente informacidn de tiempo de Internet e
informarién de GPS para calibrar el tiempo del host de forma predeterminad a S oel
cliente no necesita esta funcidn, puede desactivar la funeidn autematica de fecha y
hota, wluege, en esta interfaz, configurar la fechay la hora usted mismoe,

12. Programa de instalacién y eliminacion

El autemdyil permite a los usuarios personalizar e instalar una variedad de aplicaciones de
Android, perme noe todas las aplicaciones son eompatibles. Un usuaro pueds instalar una
aplicacidn de Android de terceres en la computadors con un diseo U externe y Una tarjeta
50,

En primer lugar los archivos APK de Android en el disee U o la tarjeta SD vy otros
dispositives de almacenamiente, Conecte el dispositive de almacenamiento al autoemdvil e

inicie el navegador de archivos ES inmrporadm Aplicacién, en el navegador de archivos
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ES para encontrar el dispositivo de almacenamiento correspondiente, ingrese para
encontrar el archivo APK correspondiente, haga clic en el proceso de instalacidn.

Para eliminar la aplicacién instalada, haga clic en el icono "Aplicar desinstalacidn" en la
interfaz principal y seleccione la aplicacidon gue desea eliminar.

CONFIGURACION DE ANDROID 4G
1. lcono de red de la tarjeta SIMAG de Android, estado de conexion
de la antena 4G del automovil.

(M EE=a

NTG-4 5

Figura 1: ©,1no hay una tarjeta SIM insertada, la antena 4G no estd conectada.
0,2Tarjeta SIM desenchufada, conectada a antena 4G

Figura 2: o, Latarjeta SIM estd insertada, la antena 4G no estd conectada.

Figura 3: 0, inserte la tarjeta SIM, conecte la antena 4G, responda el estado.

Figura 4: 0,1 inserte la tarjeta SIM, conecte la antena 4G, estado normal.

2.APK

APKEEES, la aplicacidn descargada desde el exterior del automadvil se administra, instala y
descargado en el Administrador de apk.

Instructions

Install = ES File Explorer

e Chrome

‘ ;E; RepliGo Reader
e
A—
=

EasyConnection
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3.carplay sistema de mapeo de contenido del automoévil

La interfaz USB entre el teléfono mévil y el vehiculo estd conectada con la linea de datos,
se hace clic en el icono de la aplicacién carplay en el iPhone y la funcién del iPhone se
asigna a la pantalla del automévil. El teléfono mdévil vy la maquina del automdvil se
controlan entre si. (en esta etapa, solo se admiten teléfonos iPhone. Consulte la siguiente
seccién para obtener mas informacién sobre teléfonos Android).

B1"En la interfaz principal, el icono de informacion del automoévil puede ingresar al
modo de informacidn del automdvil.

1. Seleccion de funciones

<+ Primero utilice el botén large "seleccién de funcién" (aproximadamente 10 segundos)
hasta gue se muestren "Configuracién de pardmetros de la unidad principal de
fabrica" y "INFORMACION DE CANBUS".

Operacion de la funcion de video musical

Haga clic en el icono de la APLICACION para admitir la tarjeta de almacenamiento
interno flash, el audio del disco U, los archivos de video (DVD opcional).

1. Reproduccioén de musica

Admite mono, flacy otros formatos sin pérdida para brindar a los usuarios el disfrute
perfecto de la calidad de sonido.
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< Pantalla de carpetas

Esta unidad admite la visualizacién de carpetas mp3, si la cancién con los datos del sobre,
como se muestra arriba, dara prioridad a la pantalla a esta carpeta.

< Carpetas vy listas

Haga clic en "E”Debajo de la interfaz de reproduccion para ingresar a la pantalla de la
lista de archivos. Los usuarios pueden seleccionar otros directorios, ingresar la carpeta
correspondiente y luego hacer clic en las canciones favornitas para comenzar a reproducir.

< Repeticién y aleatoriedad

Haga clic en ” ", cambia el modo de repeticion, repite la cancién actual, repite la
carpeta actual y repite todas las pistas.

Haga clic en " " activa y desactiva las pistas en modo aleatorio
< Ruta del documento

; <
Haga clic en " "Tarjeta de almacenamiento interno o" L[EEl "El disco U
selecciona |a ruta del archivo.

2. Reproduccion de video

<~ Carpetas vy listas:

Haga clic en el icono de la aplicacién de video para actualizar " c , expande la
lista de archivos de video, el usuario puede seleccionar otro directorio, ir a la carpeta
correspondiente y luego elegir hacer clic en el video para comenzar a reproducirlo.

Haga clicen" Q “Clave para buscar el archivo de video actual
< Interfaz de reproduccién de video

Haga clic en "ﬂ "icono, bloquec de la interfaz de reproduccion de video, la pantalla de

videc no se puede girar, nuevamente haga clic en el icono de desbloqueo de la rotacién de
la interfaz de video.

Haga clic en "m n "el iconc cambia el archivo de video, haga clic en el iconc 'u t
para reproducir o pausar archivos de video.
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Haga clic en “E "proporcidn de pantalla de reproduccién de video de cambio de icono, 4
formatos de cambio: pantalla adaptativa, pantalla elastica, pantalla de corte, pantalla 100%,
los usuarios pueden cambiar segin la demanda

GPS Operacion de la funciéon de navegacion satelital

La llegada del navegador satelital GPS brinda una gran comodidad a la conduccién. Los
usuarios pueden llegar a su destino de manera rapida, eficiente y ripida de acuerdo con la
orientacién del GPS y la orientacién del mapa electrénico de soporte. Para lograr una
navegacién precisa, tanto el posicionamiento GPS como el mapa de navegacién son
indispensables. Para el GPS, los requisitos son una alta precisién de posicionamiento y una
velocidad de operacién rapida, y los requisitos para el mapa de navegacidn son una gran
cantidad de informacién, datos precisos y una gran capacidad de planificacién de rutas.

1. Datos del mapa de navegacion

< Los datos del mapa de navegacién se pueden copiar en la tarjeta SD de la tarjeta de
memoria interna local, copiar para determinar si el almacenamiento interno actual es
suficiente espacic para almacenar. De lo contrario, elimine primero los datos
innecesarios. Eliminar y copiar se puede implementar utilizando navegadores de
archivos ES preestablecidos internamente.

< Algunas aplicaciones de navegacién también pueden admitir la colocacién de datos en
una tarjeta SD externa o disco U.

¢ Nota:

Alzunos navegadores especifican la ruta de los datos del mapa y no admiten colocar datos
del mapa en una tarjeta sd externa o disco U.

< Instalacion de la aplicacion de navegacion APK

Antes de usar una aplicacién de navegacién, debe instalar la aplicacién de navegacién apk.
Instala la aplicacién de mapas apk. primero correctamente

< Iniciar navegacion

Después de instalar el APK de navegacién correctamente, se genera un icono
correspondiente en el escritorio principal. Haga clic en él para iniciar la aplicacidn de
navegacion correspondiente.

Los usuarios también pueden ir a Configuracién-> seleccién de navegacién para asociar las
teclas de navegacién con esta aplicacién de navegacién. Después de una asociacién
correcta, el usuario puede iniciar la navegacién directamente presionando el botén de
navegacion.

< Uso de la aplicacién de navegacién

Consulte las instrucciones de funcionamiento para aplicaciones de navegacion especificas.

Operacion del smtema manos rﬂhmaimmﬁh j
1. El automévil manos libres Bluetooth le brinda llamadas
gratuitas y seguras, lo que le permite conducir un
automévil mas seguro.

Haga clic en el {cono™ E "en la interfaz principal, ingresa a la interfaz Bluetooth,
como se muestra en la siguiente figura.
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<+ Laprimera conexién de emparejamiento entre un automaovil y un
teléfono movil

Para usar la funeidn manes likres Bluetooth, primerm debe hacer una conexidn entre sy
automdnil v su teléfono

4 Active la funcidn Bluetooth de su teléfono e inicie la funcidn de bdsgueda del
disprsitive Bluetooth

< Busgue en el automdvil dispositives Blueteoth, come "BTA162"

4 %2 le pedird al teléfone gue ingrese el cddige PIN de conexidén al conectarse, ingrese el
cédige PIN correspondiente a la maguina del automdwil, como "H000"

4 Cuande la conexidn es exitosa, la bandera conectada aparece en la pantalla

4 5 gl teléfone ha establecido una conexidn con el automdwil, el usuario puede hacer
tIic"H "directamente en la siguiente conexidn para establecer una conexidn

Bluetonth, Los usuarios tambidn pueden  hacer clic". "mara desconectar la
conexitn Bluetooth,

< Marcar el telefono

Unavez establecida la conexidn manos libres Bluetooth, el usuario puede ingresar el
nimero de teléfono & travds de la teela numérica en el dial del teléfone o la pantalla téetil,

Siingresa un ndmero de teléfoneineorrecto, puede tc:-n:arlc:u" "Ligeramente para

llevar & eabo la eliminacidn poeo apoen, Prensa ' "an la pantalla téetil, elimine todos
los ndmeros que se han ingresado. Después de ingresar el ndmer de teléfono, haga clic en

" "Farear el tel&fono,

< Cambio de voz

Durante lallamads, toeala pantalla " "Lawre rambiard entre el altavez del automdyil y
el teléfono,

< registros de |lamadas

Los registros de llamadas incluyen "marcad o, respondide, "ne contestade”, y los usuarios
pueden marcar v eliminar.

<+ Bincronizacion de la agenda telefénica

Esta unidad admite la sincronizacidn de la gula telefénicacon el automdwil, Después de |

conexidn Blueteeth, haga clic en '. "comience & descargar la gula telefénica, Cuando
se complete ladescarga, la persona que llama coinciding con la gula telefdnica y, sila
coineidencia es exitosa, el nombre de la persona gue llama se mostrard en la pantalla,
artiba,

4 Nota:
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Debido ala compatibilidad del protocolo Bluetooth, no hay garantfa de que todos [os tipos
de teléfonos méviles sean compatibles, Higanos saber si encuentra algdn problema de
eonexidhn Bluetnoth,

Bluetooth Music Play (A2DP)

Esta unidad admite la funcidn de reproduccidn de misica Blueteoth, puede transmitir
audio estéren en el teléfono mbwil al altavez del automdwil 3 través de Bluetooth, y también
admite un centrel simple, come "ldltima caneidn”, "siguiente cancidn®, "pausa [/
reproduceitn”, ete,

€ Nota:

Lo tel éfonos midviles deben ser compatibles con los protocolos Bluetooth 2,0 +

AVIN (Entrada de fuente auxiliar) operacién

< Esta maguina admite entrada auxiliar de audio / video (A J V). Por faver haga lo
siguiente,

Cenecte el sisterma de audio [/ video externo a la hea de entrada &Y nativa

Haga clic en AVIN " E] "en la pagina de inicio, cambie al mede de entrada de audioy
wideo,

Introduccion al uso de la pantalla de visualizacion
1. Notas

4= Mo eologue la pantalla bajo la luz solar directa o altas tempe raturas durante largos
perlodos de tiempe, De lo contrario, puede causar fallas en la pantalla LCD,

4 Mo utilice esta maguina, evite laluz solar directa en la pantalla,

e

Utilice el monitor dentro del range de temperatura a continuacidn,

O rango de temperatura de funcionamiento: -10 "~ 50 "Rango de temperatura de
tonservaridn: 20 7~ 80 °

4= EnPara mejorar la visualizaci dn dentre del automéuwil, la pantalla LCD del monitor estd
expUests &l exterior, Mo presicne la pantalla LCD con fuerza, de lo contrario puede
causar proklemas. Cuando la pantalla LCD tactil es ligera, ademas de |a correccidn de
coordenadas de la pantalla thetil, use su dedo suavemente, De [0 eohtrario, es posikle
Fayar o pegar la suciedad,

4 Coches equipados con bolsas de aire y otros dispositives de segurid ad deben tener
cuidado de nointerferir con el trabajo de los dispositivos de seguridad,

3. Acerca de |la pantalla LCD

<4 Lapantalla LCD de la pantalla a veres tiene pequefios puntos negros o puntns de flash
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(resaltadns], Este es un fendmenso dnico de la pantalla LCD, nees una falla.

<4 Cuando se usa en Areas frias, la pantalla puede oscurecerse despuéds de encender la
alimentacidn, Después de un tiempo, serd posible velver & la luz v la cscuridad
normales,

4= S Hay luz solar directa en la pantalla LCD, debide al reflejo de la luz v no es faeil ver la
imagen,

4. mantenimiento relacionado

<+ Cuande Elpolve o la suciedad de |a pantalla estd adherida a la pantalla de limpieza,
eorte la corriente v Iimpiel s suavemente coh U pafio suave,

4= Al limpiar la pantalla, tenga cuidado de no rascarse las ufias,

4 Harer Mo use trapos mojadns, Tamporn Use aceites volédtiles, diluyentesy otras
drogas vol &tiles,

INSTALACION DE ANTENA GPS

Laantena GPS se puede instalar dentro del automdvil, como en la mesa de instrumentacian, o
en el exteror del autamdvil, como el techo. Laantena GPS debe tener unaamplia "vista" hacia
el cielo. i el widrio del automadvil estd equipado con una pelicula antiexplosidn y una pelicula de
aislamiento térmico, |a fuerza de |a sefal satelital receptora de la antena GPS puede reducirse

considerablemente; En este caso, se recomienda instalar la antena GPS fuera del autom dvil.

1. Paso de instalacion de antena GPS

<+ Antes de Usar cinta adhesiva para fijar laantena GPS, asegirese de limpiar el drea
adhesiva con un limpiador soluble en aceite apropiado. Después de |a limpieza, corte el
papel posterior, coloque |a antena GPS en una posicidn moderaday presione con fuerza.

<4  Retire la placa lateral, linea através de la caja de almacenamiento, hasta la unidad
central de la consola central, debe prestar atencian al cable v al cable original del

automavil con correa de amarre.

<=  Conecte el enchufe de la antena GPS al host.

™

¢ Las cosas necesitan atencion
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<> Al conectar la antena GPS, aseglrese de que esté apagado.

<> No acorte ni extienda la antena GPS; cambiar la longitud de la antena puede provocar

un cortocircuito o falla de la antena;

<> La antena GPS debe instalarse en un plano horizontal lo mas lejos posible; de lo

contrario, la precisién de la navegacién y el posicionamiento pueden verse afectados.

<> iNo haga que la antena GPS se enrosque o interfiera con el volante o la palanca de

cambios, de lo contrario puede ser peligroso!

RESOLUCION DE PROBLEMAS COMUNES

Si encuentra los siguientes problemas en uso, la solucién de problemas lo ayudara a

resolver el problema rdpidamente, si el problema atn no se resuelve, comuniquese con un

profesional o con la oficina de ventas para obtener asesoramiento, no desembale la unidad

para evitar consecuencias graves.

Fenémeno

Porgue

Soluciones

No puedo arrancar.

La llave del automévil no estd
conectada al interruptor

Inserte las llaves del auto y
encienda el interruptor

Host de insercién de linea de
alimentacion

Inserte el cable de
alimentacién

Podria haber quemado el
fusible.

Reemplace con fusible con la
misma corriente nominal

La pantalla tactil no
responde

El sistema esta procesando la transaccion (busqueda por
carretera, etc.), espere un momento, si alin no puede resolverlo,
le recomendamos que se ponga en contacto con nuestro
departamento de servicio posventa para ayudar a resolver el

problema.

Sin imagen de vista trasera

Camara no instalada

Instale la cdAmara y conecte el
enchufe CCD al host

El sistema de la cdmara esta
mal

Reemplazo de cdmara a juego

El sistema no se inicié, pero
laimagen vy la clave de la
vista posterior no son
validas

Preste atencién a la seguridad
de conduccién en el disefio del
producto, preestablezca la
prioridad de vista inversa

Debe dejar de retroceder
antes de poder iniciar el
sistema presionando la tecla
de encendido original del
automavil

GPS imposible de localizar

GPS Antena no insertada

Insertar antena GPS

GPS puede estar en algln
escudo GPS.

Intente conducir el automovil
fuera de una cierta distancia,
observe si la recuperacién de
la senal GPS, si no,
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comuniquese con el
departamento de servicio
postventa

No se puede localizar y
navegar después del
arranque

Mapa de navegacidn area
ciega, alguna area remota de
montana

O el camino aln no se ha
construido en este mapa

Péngase en contacto con el
departamento de servicio
posventa para confirmar la
actualizacién del mapa.

La busqueda difusa no
puede encontrar quéir ala
localidad

Primero, verifique que los caracteres chinos ingresados sean
correctos, y luego intente ingresar otro nombre de la ubicacion.
Si no puede encontrarlo, la ubicacién puede no estar en nuestra
base de datos.

Sistema de navegacién para
la carretera seleccionada
"cerca de la distancia mas
lejana"

El sistema de navegacién considerard muchos factores en la
busqueda de carreteras. Ademas de la distancia, también
tendra en cuenta el nivel de la carretera, las normas de trafico,
los viaductos, las carreteras principales, etc. Es conveniente que
los conductores lleguen a su destino en el menor tiempo
posible.

El mapa esta en blanco

La escala de navegacién puede ser demasiado grande o
demasiado pequefia. Intente cambiar la escala para ver si
puede restaurar la visualizacién del mapa. Si no se ha resuelto,
puede deberse a una pérdida de ubicacién, vuelva a seleccionar
un marcador
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